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Cmammio npucea4eHo 8UABIEHHIO KOMNOHEHMIB NOEMUKU dMepUKaHCbKO20 noema, npo3dikd, eceicma, nime-
pamypHo20 pedakmopa U kpumuka Edeapa Annara llo, xapakmepy ix 83aemodii ma ocobnusocmeli HApaMUBHOT
nepcnekmusu Kk KOMNOHeHMa noemuku asmopad. Y po6omi cucmemamu308aHO icHyto4i Nioxoou 00 BUBYEHH:
NoemuKuU; KOMNIeKCHO pO327IAHYMO ii CKIAOHUKU, a came: idionekm ma idiocmuss, 8ucgimieHo pakmopu, ujo
8NJIUBAIOMb HA HAPAMUBHY PI3HOMAHIMHICMb XyO0XHIX MBopis, Ma po32AHYMOo Maki NOHAMMA, AK «Hapa-
MmueHa nepcnekmuea, «<3MiHa nepcnekmusu» ma «gokanizauia.

Knrouoei cnosa: noemuka, idionekm, idiocmuss, Hapamornozis, HapamuegHa nepcnekmugd, E.A. Mo.

Mapywak H.A.
HappatusHas nepcnekTusa B no3TuKe arapa Mo: AMHrBUCTUYECKNIA acNeKT

Cmamea nocssaweHa onpedesneHU0 KOMNOHEHMO8 NO3MUKU aMePUKAaHCK020 N03Md, Npo3aukd, cceucmad, u-
mepamypHo20 pedakmopa u Kpumuka 30zapa Annaxa o, xapakmepa ux 83aumoodelicmaus u ocobeHHocmel
HappamusHoU nepcnekmugsl KaK KOMNOHeHMA N03MUKU asmopa. B pabome cucmemamu3uposats cywecmsy-
fowjue NoOXo0bl K U3yYeHUI0 NO3IMUKU; KOMNJIeKCHO paccMompeHsl eé cocmassiaowue, a UMeHHO: uouosiekm
U uduoCMUuJIb; 0CBEWeHbI (PaKMopel, KOMopele B/IUAIOM HA HAPPAMUBHOE OMJIUHUEe XyO00XKeCmMBEeHHbIX NPOU3-
8edeHuli dpyz om Opyaa, U paccMompeHbl MAKUe NOHAMUS, KaK <HappamusHas nepcnekmuea, «cMeHd nepcnex-
musbl» U «hoKanuzayus».

Knroyesole cnosa: nosmuka, uduosekm, uouocmusne, Happamosioeud, HappamuesHasa nepcnekmued, 2.A.To.

N. Marushchak
Narrative perspective in Edgar Poe’s poetics: a linguistic aspect

Edgar Allan Poe is an American poet, prose writer, essayist, literary editor and critic. The author’s works are
mainly looked at from the perspective of literary criticism when studies, among other aspects, are aimed
at exploring the aesthetic views of the author, the influence of his works on formation of symbolism in late
19— early 20 centuries as well as the diversity of structural elements of the detective novel genre. Additionally,
the philosophy of Poe’s consciousness is explored, and biographical facts of the author’s life are carefully
analysed.

In its turn, this article systematizes the existing approaches to the study of poetics aiming at outlining specific
features of poetics of Poe. A focus is made on the use of combined methodology that includes both stylistic
analysis and empirical research methods.

In this article poetics is treated as a system of the author’s linguistic and conceptual preferences together with
the ways of expressing the content of the text. This approach is applied to the study of both poetry and prose,
and the research of the author’s poetics is understood as a detailed analysis of not only poetry or prose
separately, but as a view of a comprehensive system of texts that consist of a plot, a narrator, characters,
specific settings, etc.

In this research the nature of interaction of specific elements of Poe’s poetics as well as the peculiarities
of narrative perspective in the author’s works are examined. In doing so, its components, specifically
the author’s idiolect and idiostyle, are comprehensively considered by way of integration of various methods
and approaches. The conclusion is made about narrative character of Poe’s poetic texts as their important
feature. Narrative perspective is understood as the connection between the character and his relations with
social surroundings described in the text. The factors that influence narrative difference between literary texts
are outlined. Such notions as shift of perspective and focalization are clarified.

Key words: poetics, idiolect, idiostyle, narratology, narrative perspective, Edgar Allan Poe.

84  ISSN 2311-2425 (Print)  ISSN 2412-2491 (Online) ~ ®inonoriuni cTyail. 36ipHMK HayKoBMX MpaLb « Bumyck 12, 2019



Beryn. Egrap Anman Ilo — amepuxan-
CBKIII ITOET, IIPO3aiK, eCeiCT, TiTepaTypHUIl PeJaKTOP
I KPUTHK, OJVIH i3 IPOBIIHNX NPENCTABHUKIB aMepu-
KaHCbKOTO poMaHTU3My nepiuoi nonosuuu XIX cro-
MiTTA. BiH BBa)Ka€TbCsl 3aCHOBHMKOM /1iT€PATyPHOTO
JKaHPY JIeTEKTUBY Ta OfJHMUM i3 IepIINX MMCbMEHHU-
kiB CIIIA, sKuit 3po6VB BHECOK Y POSBUTOK HAYKOBOI
danTacTuky [46; 49].

Ockinpxkn E.A. Ilo Bigommit y cBiTOBiif smiTe-
paTypi i AK IIOET-pOMAHTHUK, i AK IIPO3aiK, METOI0
LIbOT'O JJOC/IiJPKEHHA € BUSHAYEHH:A CKIaJJHUKIB J10TO
HOeTMKM, XapaKrepy ix B3aemopii Ta ocobmmBocreit
HapaTMBHOI IEPCIEKTUBY, BTiIEHOI fAK y BipIlloBa-
HIUX, TaK i y IpO30BUX TeKCTaX aBTOPA.

Kputmunmit ormap nireparypm. TBopuicTb
E.A. Tlo mepeBa)KHO aHANi3yeTbCs [OCTiTHMKAMI,
AKI NMPpaloOOTh y PYCIIi MiTepaTypO3HaBCTBa, i Taki
POOOTH IIPUCBSYEH] XYIOXXHbO-ECTETUYHUM IIOTIA-
JaM aBTOpa, BIUIMBY JOTO XyJOXKHbBOI KOHIIEIIil
Ha CTaHOBJIEHHA CUMBOJII3MYy Y JAPyriit IOn0BMHI
XIX — na movarky XX cromirrs [8; 11], crpykTyp-
HUM €/IeMEHTaM JeTeKTMBHOI HOBeNM, IXHill cum-
Borini Ta Garatoobpasuocti [35]. Hocmimxyerbes
Xy#OXXHbO-dinocopcbka  KOHLenuiA  cBimomocrti
E.A. TTo [53] Ta posrisapaorbcs b6iorpadivni daxTu
JKUTTs aBTOPa [46; 49].

Y BITUM3HAHIN JIIHTBICTUYHIN KO BUBYEHHS
noetukn E.A. Ilo mounHaeTbcs 3 MOSABOIO JIMCEpTa-
girtuoro gocmimpkenus C.I. Ulypmu [20], mpucsside-
HOTO JIIHI'BOKOTHITUBHOMY acIIeKTy 00pasiB Ta cuM-
BOJIIB B QHIJIOMOBHOMY TOTMYHOMY OIIOBiflaHHI,
y HoBenmax E.A. ITo 3okpema. IlodaTok mocmixeHHs
BipIIOBAaHMX TEKCTiB aBTOpa y MeXaxX eMHipuy-
HOTO HifIXomy 6yB moxnanenuit I.B. YecHOKOBOIO,
C. 3iurep, B. Bianoio, B. Ban ITipom Ta in. [27; 28; 51].
ITpaui I'.B. Yecnokosoi, I'.10. Pymbenrr [16; 17; 18],
C.M. IIpuropis [12] Ta gucepTariiiHe [OCTiIKEeHHS
JI.B. AmicimoBoi [2] € oguyumu i3 mepumx BiTums-
HAHMX PO3BIIOK, IPUCBAYEHNX BUBYEHHIO PEAKIil
YyyTaya Ha XyJOXKHI TEKCTM B II/IOMy Ta Ha aMepu-
KaHCDBKi 30KpeMa.

JocnimKeHH MOeTUKI Ta il CKIaJIOBUX Y cydac-
Hill miHrBicTmyHil Haynmi. IloeTuka sk ecrermyHa
Kateropiss cpopmysanach Ha ocHOBi «[loeTuku»
Apicrorens [1] i poskpuBaia 0co6IMBOCTI XyIOXKHBOT
dbopmu Ta xxaHpoBY crerdiky pisHUX popiB miTepa-
Typu — 1oesii, nposu (komepnii 30Kpema) Ta gpamu.
3a P.T. I'pom’sikoM, IOeTMKa — Iie «CYKYIHICTb,
IHTeH1iOHa/IbHO 30praHi30BaHa CUCTEMa IMpPUITOMIB
XYRO>KHBOTO BUpaKeHH: [7, ¢. 21]». A.O. TkaueHnko
CTBEPIIXKYE, L1I0 «II0eTUKa Oijblile 3Beprae yBary Ha Te,
SIK «3p00JIeHO» TBip; BOHA HiOU MiAXOANUTH /{0 HBOTO
i3 popmanpHOrOo 60KYy. Ase pid y TiM, 1m0 «OOKiB»
Y MEXaHICTUMHOMY PO3YMiHHIi XyJTOXHill TBip HE MaE,
OCKI/IbKM BiH 3aBX/V IIOCTa€ B €THOCTI «OYKBU»
i «myxy» [15, c. 139]». I.II. Kirouex BBaxkae, 11j0 Ioe-
THKa — 1€ «CHCTeMa, IO CK/IaJa€ThCA 3 €IEMEHTIB
i KOMIIOHEHTIB, TOTQbHO OPraHi30BAaHMX Ha JJOCAT-
HEeHHS KiHIIEBOrO Xy[OXXHbOro pesynprary [10,
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c. 19]». Hatomicte M. bBipBuiu [22] fae Take BusHa-
YeHHsI TePMiHa «IIOETMKA»: «O0 E€KTaMM TIOETUKU €
II€BHI 3aKOHOMIPHOCTI, AKi BUHMKAIOTD Y TIOETUYHUX
TEeKCTaX i BU3HAYaloTh crielndidni pycu moesii; 3ara-
JIOM, 1ie 3[ATHICTb JIIOJVHU TIPOAYKYBAaTU ITOETUYHI
CTPYKTYypM Ta PO3yMiTm ixHiit edexr — TOOTO Te,
L0 MO>KHA Ha3BaTU IMOETUYHOKI KOMIIETEHIEW [22,
c. 98-99]». ¥ KOHTEKCTi HAIIOro JOCHiIpKEeHHs I10e-
TMKA PO3yMi€TbCA AK CUCTEMa MOBHO-MOBJICHHEBUX
i KOHIIeNTya/bHMX aBTOPCBKMX IpedepeHtii, cnc-
TEMHICTb AKX BUABJAETbCA 4epe3 aHaji3 JIHIBO-
CTMIICTMYHOTO O(POPM/IEHHA MOBJIEHHS Ta CIIOCO6IB
BUPa)KeHHS 3MICTy TEKCTy Ta iX B3a€eMO3B’s3Ky [4,
c. 15], Taknit mipxig 3acTOCOBYEMO [0 BUBYEHHS 5K
BJ/IaCHE BipIIOBaHNX, TaK i IPO30BUX TEKCTiB.

Y Mexax BUBYEHHS MOETUKYM OKPeMOIO aBTOpa
(y it pob6ori — E.A. TTo) 3a gomomoroto iHTerparii
PisHUX METOAIB Ta MiXO[iB, BBa)KA€MO 3a [OL[iTbHE
KOMIIZIEKCHO PO3INIAHYTY 11 KOMIIOHEHTH, AKUMMU,
3a H.IO. Bespe6poro [4], €, 30kpeMa, ifionekT Ta ifio-
CTMIb aBTOPA, IO JACThb 3MOTY JOCHiguTH (popmy-
BaHHA crienudiky noeryku E.A. ITo. ¥V niHreicTmyHii
Teopil iTi0NeKT TAYyMAYUTHCA AK «IHAUBITyanbHUIA
Pi3HOBMJ MOBM, 1JO BUABIAETbCA B CYKyIIHOCTI pi3-
HIX O3HaK MOBJIEHHA OKPEMOTO HOCiA MOBM [14,
c. 173]». O.1. CeBepcpka Ta O.1 IIpeobparkeHChKMIT
TPAaKTYIOTb lj¢ IOHATTA AK BHYTPILIHbOCUCTEMHY
inpuBigyanpbHO-aBTOpCbKY MOBY [13, ¢ 155].
3a B.B. BunorpaoBuM, «iHOUBifyaAbHUI CTUJIb»
€ «CTPYKTYPHO €[MHOIO i BHYTPIIIHBO IIOB’5A3aHOI0
crcTeMOI0 3ac0o0iB i HOPM CITIOBECHOTO BMpPaXKeHHs
[6, c. 105]». HaTomicTpb imiocTuimp — Ije «cucremMa
3MiCTOBHUX i (pOpMaNbHUX TIHIBICTUYHNIX XapaKTep-
HIX O3HaK, BIACTMBMX TBOpaM II€BHOI'O aBTOPA, sAKa
pOOUTD YHIKQ/IBHUM BTiNEHMII y LMX TBOPAxX aBTOP-
CBKMIT C110Ci6 MOBHOTO BUpakeHHs [9]», le Haromo-
IIYETbCA Ha IHAVBiTya/JbHO-aBTOPCBKMX CIIOCOOAX
BepOartisanii ;yMoK.

Y Hamwiit po6oTi ifio/IeKT pO3yMi€eThCs K «IIpe-
(epeHLia aBTOpa y Binbopi i 3acTocyBaHHI IeBHMX
JIEKCMKO-TpaMaTUYHMX Ta HOMIiHaTMBHUX OJVHUIIb,
L0 JeTEPMIHYIOTbCA OO0 MOBHOIO KOMIIETEHIIIEIO,
IocBifoM KoMyHiKanii Ta crenndikor KOrHITHBHIX
omepariiil, MOB’sI3aHMX i3 MpoLecaMu CIPUITHSITTS
CBiTYy i J10r0 BiffOOpa’KeHHs 32 JOIIOMOTIOK MOBHIX
3acobiB [4, c. 17]», a igioctunp — sK croci6 Bupa-
JKE€HHS 30BHIIIHBOTO Ta BHYTPIIIHBOTO CBiTy aBTOpa
y MOBJIEHHI 3a [OIIOMOTOI0 JIiHIBOCTM/IICTUYHUX
3aco0iB Ta MPUIOMIB, 1[0 HAJJAIOTh 00PA3HOCTI 1OTO
TekcTaMm [4, c. 18].

Baxnnsoro pucoro BipmosaHux TeKCTiB E.A. ITo
€ iIx HapaTMBHMI XapakTep. ToMy BBa)kaeMo, IO
BMBUYEHHA JOr0 IOETMKM HOTpedye HeTanbHOTO
aHalTi3y He TUNBKYM BipmoBaHMX ab0 MPO30BUX
TEeKCTiB OKpeMoO, a CYKYyIHOI CHCTEMM TEeKCTiB,
SIKi MAIOTh CIOXKET, ONOBifjaya, MEePCOHAXIB TOIIO.
OCKinbKM OIOBIZb MOXKe BeCTUCS 1 BigmoBimHO
COPUIMATUCA YUTAYEM 3 Pi3HOI TOYKM 30Dy, L0
3aleXNUTh Bif ocobu Hapatopa, HeoOXifHO Bpa-
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XOBYBaTM OCOOIMBOCTI HapaTMBHOI NepCHEKTVBU
B TEKCTaX aBTOpa, AKa y CBOIO 4 PIy BTiIOETHCA
3a paxyHOK ¢okanisauii (BHyTpilIHbOI — FyMKHN
Ta eMOLifiHMII CTaH repos, uM / Ta 30BHIMIHBOI —
micue, dac, GisM4HI XapaKTepUCTUKN Iepost TOILO)
[36, 43]. [To3asK neKCUYHI, CEMAaHTUYHI Ta CMHTAK-
CMYHi CKTaflHUKM Ta IX B3a€EMOBIUIMB BY3HA4YalOTh
cneundivHi pucu igionexTy Ta igiocTuiaio aBTOpAa,
a OTXe, IOTO MOeTUKH, /IS JOCTi/I)KeHH, Ha Hally
IyMKy, HeoOXifjHe BMKOPUCTaHHA KOMOiHOBaHOI
MEeTOMIOJIOTII, IKa BKIIOYA€E SK JIHIBOCTUIICTUYHI,
TaK i eMIIipUYHi MeTOAN.

HapaTusna mepcrnexkTuBa sIK KOMIIOHEHT IOe-
tuku E.A. ITo. 3a [Ix. IIpuncom [45], Haparonoria
BuBYa€e GopMy Ta QyHKLIOHYBaHHA OIOBiJi, BU3Ha-
YA€ CIIi/IbHI e/IeMeHTH, IPUTAMaHHi BCIM HapaTUBaM,
i ¢axTOpM, 110 BIUIMBAIOTH Ha iX HApaTUBHY BigMiH-
HicTh [45, c. 181-182]. BueHnii 3a3HavaE, 1[0 CTPYK-
TYpy HApaToJIOril CKIAJAIOTh «BUPA3HICTH» (AHITL
explicitness), «3aBepuieHicTb» (aHITL. completeness)
Ta «eMIILipMYHA NPAaBIONORIOHICTb» (aHIMI. empirical
plausibility) [45, c. 182].

[ToHsATTs «OMOBiAB», «OMOBifZa4», «HApPATHMBHA
MePCIIEKTUBA» Ta IX pojli Y XY/I0KHIX IPO30BUX TBO-
pax Oy/u y LleHTpi HayKOBOI yBary TakMX BUEHMX, SIK
Ix. @imninc [44], T. Dxeitmc [40], M. BopTomnycci
[23], M. Etonu [33], I. Kocrenno [29], E. Masenna
[41], Y. Kypuunrep [31] ta b. Benrns [21].

ITif «HapaTMBHOIO MEPCIEKTMBOIO»  PO3yMi-
€MO 3B’SI30K MDK IepCOHaXeM i JIoro BimHOCHK-
HaMM 3 CEPEeJIOBUIIEM, ONMCAHMM B TeKCTi. Inmmmu
C/IOBaMM, Tepoil Mae ocoO/mmBi sIKOCTI, sKi MOXKHa
iHTepriperyBat mo-pisHoMy. X. BaH YCTeHOpPH
BKasye Ha Te, IO B aHa/li3i HAPAaTMBHOI IEpPCIeK-
TVBU HEOOXiJHO BPaxOBYBaTM CUTYalillHy MOJeNb:
«ysABHE IPEJCTAaB/IEHHA CUTYallii, OMMCAHOI B TEKCTi.
Kareropii, mo BXOJATb 10 CKIajy TaKOi CUTYyallii:
areHTH, Aii, IpocTip, 4ac, nofii Ta BUIIA/IKOBi BiHO-
cuHM... K mpaBuio, Taka iHdopMmania mopaerbcs
Ha NOYATKY TeKcTy [42, c. 173]». YueHuit Takox Tiy-
Ma4MTh TaKi ABUIIA, K «3MiHa IEePCIEeKTUBM» (aHII.
shift in perspective), «aBTobiorpadiduHe OMOBiTaHH»
(anrn. autobiographic narration) Ta «akTyasisanis»,
abo mpouec aganTauii (aHrn. updating) [42, c. 175].
Ha gymKy mocmifgHmKa, 4uTay CopuitMae came Iepiny
MOfieflb CUTYyaljii IiJj Yac YMTAaHHA BCHOTO TEKCTY.
Y pesynbrari BiH crae BpasnuBuM i 6e3 Oynb-saxux
CYMHIBiB BipUTh KOXXHOMY, XTO PO3IOBIfiac IO
icropiro. BaxknmBo Te, 110 akTyanbHiCTh iHPOpMaril
BIUIMBAE Ha fIallTAllil0 YMTaYa.

3a 3. IImigTom [48], TITEPATYPA sk cucrema
CK/IaIa€TbCsl 3 INPOAYKYBaHHA (aHII. production),
mocepenHunTBa (aHrn. mediation), COPUIHATTS
(aHIJL reception) Ta 0OpOOKY TeKCTY (aHIIL processing).
Xymo>KHi TEKCTU CTBOPIOIOTHCA Ha IIEPIIOMY €Talli, fie
aBTOD € Bi/IIOBila/IbHUM 3a HaIllMCaHHA TeKcTy. ani
HocepefHuK (HAIPUKIaf, BUJaBelb) poOuTh JiTe-
paTypHMIT IPOAYKT MOCTYNHMUM iHIIMM, pefaryro4mu
Ta my6/ikytoun itoro. HacTymHuM KpoKoM € Crpuit-
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HATTSA, TOOTO T/IyMadeHHs TEKCTY, [e OfEepPKyBad,
4yyTay, HaJJa€ CeHC XyJO>KHboMy TBOpy. OcraHHil
KpOoK — 1le 00poOKa, Ie, HalpuUKIaj, KPUTUK Jja€
Bifryk Ha JiteparypHmit TBip [48]. OTxe, peakiia
yntava (Tperit KommoHeHT cuctemu 3. llmigTa) €
HeoOXinHO0 yacTyHOW cTpykTypu JIITEPATYPIL.

Y HaykoBiii gymui gpyroi monosuun XX CT. pos-
BiJIKI1 Xy[JO>)KHPOI'O TEKCTY CTAIOTh II€PEBAXKHO Opi€H-
TOBAHMMM HE Ha TEKCT AK TaKUii, a Ha JIOTO perumi-
€HT4, ynTava. Teopilo YnTava 0B’ A3YIOTh 31 «CMEPTIO
aBTOpa» Ta HeOOXiJHICTIO 3amiHM itoro unrtadem [3].
OcHOBHi KoHIIeNil 4ynTadya GOPMYIOTHCA B CTPYKTY-
pamismi [30; 47], mocrcrpykrypanismi [32], peuern-
TUBHIN ecreTuui [34; 39], HapaTosoril [26; 38; 45] —
37€61/1BIIIOTO IIi/] BIVIMBOM POCIiiCbKOTO popMarismy
[19]. O1xe, oHMUM i3 3aBaHb IOETUKN € ITOSICHEHHS
3B’I3Ky MK TEKCTOM Ta eMOLIIMIHMM BIUIMBOM, SIKMII
BiH cmpaBisie Ha uuTada [24, c. 194; 50], a Takox
BCTAHOBJIEHHsI CIIOCOOIB iHTepmpeTamil XymOXKHIX
By i Tekcery [5; 37, . 27-46].

I1. Keninr Tta C. Baittii [25] cTBepXyioTh, 110
IiAXifT 10 BUBYEHH:A XyJOKHBOTO TEKCTY, OPi€HTOBA-
HIMII Ha YMTaya, Hapa3i IMPOKO BUKOPUCTOBYEThCH,
30KpeMa B CTIJICTMII Ta eMIIpUYHill HapaTOJOTil
[25, c. 73]. Peaxuiist Ha XyHO>KHilT TeKCT MOXKe BUMi-
PIOBATHCS B eMITIPUYHMIA CIIOCIO [0, MifT Yac 9m mics
IPOYNTAHHSA, i poOUTbCA Iie PiI3HUMU CIIOCOOAMI,
HaIpUK/Iaj, METOJOM 300py BepOaJbHMX 4 HeBep-
6anpHMX gaHux [52].

BucHOBKM Ta NepcneKTMBY NOJANbIINX TOCTi-
mKeHb. TakuM 4MHOM, IO€TUKA aBTOpa — Iie CIUC-
TeéMa MOBHO-MOBJIEHHEBMX i KOHI€NITyaJIbHUX aBTOP-
CbKUX IIpedepeHIIil, CHCTEeMHICTD SKUX BUAB/IAETbCS
4yepes aHali3 JIHIBOCTIWICTMYHOrO OG(OPMIECHHA
MOBJIEHHSI TEKCTY, @ TaKOXX CEMaHTMYHMX CIIOco6iB
BUPaKEHHA Jioro 3Mmicrty. CKIafHMKaMM HOETUKU
aBTOpa BMCTYNAIOTh JOMiHAHTHI XapaKTepHi O3HaKM
jtoro igiocTuaro Ta igionexty. JJocnimkeHHs crenu-
¢iku igiocTuiio Ta ifionexty Ha BepbanbHOMY piBHI
BipIIOBaHMX Ta NMpo3oBux TekcTiB E.A. ITo ymox-
JIMBJIIOETbCA 3aCTOCYBaHHAM METOJiB Ta METONMK
TIHTBOCTWIICTUKYM Ta €MIIPMYHOTO MOBO3HAaBCTBa.
[TopmanpmyM nepcueKTMBHIM HANpPAMKOM PO3BijKK
MOXe OyTM KOMIUIEKCHE [OCTIPKEHHSA IOeTUKN
E.A. ITo AK cucreMu Ha OCHOBI TiHIBOCTMIICTUYHOTO
IiIXO/ly /10 BUBYEHHS BipLIIOBAaHMX Ta IPO30BMX TEK-
CTiB aBTOpa, a caMeé aHa/li3y OCHOBHMX 3aKOHOMIip-
HOCTeJ OpraHisallii BipIIOBaHMX Ta IIPO3OBUX TeEK-
CTiB aBTOPa Ha OCHOBIi HNOCHiKe€HHA X JIEKCUIHOTO
i CMHTaKCMYHOTO PiBHiB, BUABJIEHH: CHCTEMHOCTI
B3a€EMOJIi TEKCMYHMUX, CEMAaHTUIHNX Ta CHMHTAKCHUY-
HUX 3aco0iB, XxapakTepHux s ifgiomexkry Tta imio-
ctwmo E.A. ITo, BU3HaYeHHs criocobiB IX mOeTHaHHA
y TEKCTi Ta BCTAHOBJIEHHs HAasIBHOCTI 36iry Bupaso-
BUX 32C001B i CTM/TICTUMHUX IPUITOMIB Y BipIIOBaHUX
Ta MPO30BMX TEKCTAX aBTOPA, a TAKOXK €MIIiPUIHOTO
IiIXOMy [0 BUBYEHHA BIIMBY HapaTUBHOI Iiep-
CIIEeKTVBM ¥ JIHTBOCTWIICTUYHMX 3ac06iB y TeKcTax
E.A. Tlo Ha peakiiito ynTaya.
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